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Turn on your Mac Allumer votre Mac Mac einschalten Accendere il Mac コンピューターの電源を入れます



ENGLISH



FRANÇAIS DEUTSCHE ITALIANO



ESPAÑOL 日本語
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UPorts6
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Cube 6Nano



Utrack



Umix1010Rack
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Quick St art Guide x 1



Note: Please do not connect your VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU audio interface at this stage. Remarque : Veuillez ne pas raccorder votre interface audio VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU maintenant. Hinweis: Schließen Sie die Audio-Schnittstelle der VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU Baureihe noch nicht an. Attenzione: Non collegare ancora l'interfaccia audio della serie VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU durante questa fase. Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU en este paso. ご注意：この段階では VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU シリーズオーディオインターフェースを接続し ないでください。



Umix1008Rack / MobileU Mobile Recording interface in Pack



VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU is plug and play for its audio driver on Mac and no audio driver installation is needed. VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU est plug and play pour son pilote audio sur Mac et aucune installation de pilote audio est nécessaire. VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU ist Plug and Play für die Audio-Treiber für Mac und keine Audio-TreiberInstallation erforderlich.



VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU è plug and play per il suo driver audio su Mac e non è necessaria alcuna



installazione di driver audio.



ninguna instalación del controlador de audio.



VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU はプラグインとそのオーディオ Mac のドライバとのオーディオドライバの



インストールを必要としないためにプレーします。



USB Audio-4 PD3AV203-6L



Schließen Sie Ihren VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU mithilfe des mitgelieferten Kabels an Ihren Mac



付属の USB ケーブルを使用して VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU を Mac に接続する
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Launch the software control panel and set up your audio settings Lance z le panneau de commandes du logiciel puis configurez les paramètres audio Starten Sie das Software-Bedienfeld und nehmen Sie Ihre Audioeinstellungen vor Lanciare il pannello di controllo del software e regolare le impostazioni audio



Set up your “Hardware Inputs” and “Software Outputs” Configuration du « Entrées matérielles » et du « Sorties logicielles » Einstellungen für den „Hardware Eingänge“ und „Softwareausgänge“ Impostazione di “Ingressi hardware” e “uscite software”
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Configure su “Entradas de hardware” y “Salidas del software”



Ejecute el panel de control de software y configure los justes de audio
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Ⅲ



VH4



Ⅲ



Mac



Configuration des paramètres audio DAW DAW Audioeinstellungen vornehmen



If your VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU needs servicing, follow these instructions.



Regolazione delle impostazioni audio DAW DAW オーディオ設定のセットアップ



「ハードウェア入力」および「ソフトウェア出力」のセットアップ



ソフトウェアのコントロールパネルの起動およびオーディオ設定のセットアップ



Services



Set up your DAW audio settings



Configure las opciones de audio DAW
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VST
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Ⅲ VH4



To send defective products for service:



VH4 (Bit Accurate)



VH4 (Core Audio)
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3. Pack the unit in its original packaging including end card and box. This is VH4 1/2 2.9.86.50 very important. If you have lost the packaging, please make sure you have packed the unit properly. ICON is not responsible for any damage that 3/4 2.9.86.50 occurs due to non-factoryVH4packing.
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VH4



FRANÇAIS Une fois l'installation terminée, connectez l'interface audio VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU au connecteur USB de votre Mac à l'aide du cordon USB fourni.



ENGLISH



DEUTSCHE Schließen Sie den VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU nach Abschluss der Installation mit dem mitgelieferten US B-Kabel an den USB-Port des Mac. ITALIANO Terminata l'installazione in modo corretto, collegare VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU alla porta USB del Mac con il cavo USB fornito.



ESPAÑOL Después de completar satisfactoriamente la instalación, conecte el VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU al puerto USB de su Mac. 日本語



インストールが正常に完了したら、付属の USB ケーブルを使用してお使いの Mac の USB ポートに VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU を接続します。



1. Ensure the problem is not related to operation error or external system devices. 2. Keep this owner's manual. We don't need it to repair the unit.
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Check our online help centre at http://support.iconproaudio.com/hc/en-us, for 14 information, knowledge, and downloads.



VH4 (Core Audio)
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ENGLISH After the installation is successfully completed, connect VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU to your Mac's USB port with the USB cable provided.



VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU es plug and play por su controlador de audio en Mac y no se necesita



Note: VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack /



Connectez l'interface audio VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU à votre Mac à l'aide du cordon USB fourni



Collegare VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU al Mac con il cavo USB fornito Conecte el VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU a su Mac usando el cable USB suministrado



Mac



Encender la Mac



VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU



Connect VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU to your Mac with the USB cable provided



ENGLISH Open the “Mac” folder and copy the “ProDrive Ⅲ ” software control panel shortcut logo to your desktop. Double click it to launch the software control panel. FRANÇAIS Ouvrez le répertoire « Mac » puis copiez l'icône de raccourci du panneau de commandes du logiciel «ProDrive Ⅲ » sur votre bureau. Effectuez un double clic dessus pour lancer le panneau de commandes du logiciel. DEUTSCHE Öffnen Sie den „Mac“ Ordner und kopieren Sie das Verknüpfungslogo des „ProDrive Ⅲ “ Software-Bedienfelds auf Ihr Desktop. Doppelklicken Sie darauf, um das Software-Bedienfeld zu starten. ITALIANO Aprire la cartella “Mac” e copiare il logo del collegamento del pannello di controllo del software “ProDrive Ⅲ ” sul desktop. Fare doppio clic per lanciare il pannello di controllo del software. ESPAÑOL Abra la carpeta “Mac” y copie el logo de acceso directo del panel de control de software “ProDrive Ⅲ ” en el escritorio. Haga 'doble-clic' sobre este para ejecutar el panel de control de software. 日本語 「Mac」フォルダを開いて「ProDrive Ⅲ」ソフトウェアコントロールパネルのショート カットアイコンをデスクトップにコピーします。ショートカットアイコンをダブルクリ ックしてソフトウェアコントロールパネルを起動します。



Open your DAW, set up the audio settings and select “ICON_VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU” as your audio input and output device. FRANÇAIS Ouvrez votre DAW, configurez les paramètres audio puis définissez « ICON_VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU» comme périphérique d'entrée et de sortie audio. DEUTSCHE Öffnen Sie Ihre DAW, nehmen Sie die Audioeinstellungen vor und wählen Sie „ ICON_VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU“ als Ihr Audioeingangs- und Audioausgangsgerät. ITALIANO Aprire DAW, regolare le impostazioni audio quindi selezionare “ VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU” come dispositivo di ingresso e uscita audio. ESPAÑOL Abra su DAW (Estación de trabajo de Audio Digital), configure las opciones de audio y seleccione “ICON_VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU” como su entrada de audio y como dispositivo de salida. 日本語 DAW を開き、オーディオ設定をセットアップしてから、オーディオ入力および出力 用デバイスとして「ICON_VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU」を選択します。



4. Ship to the ICON tech support center or the local return authorization. See VH4 5/6 2.9.86.50 our service centres and distributor service points at the link below:   If you are located in Hong Kong  Send the product to:  ASIA OFFICE:  Unit F, 15/F., Fu Cheung Centre,  No. 5-7 Wong Chuk Yueng Street, Fotan,  Sha Tin, N.T., Hong Kong.   If you are located in North America  Send the product to:  ICON Service Centre  611 Potomac PL Ste 102  Smyrna, 37167-5655 Tennessee.  United States  Tel.: +1 615 540 989   If you are located in Europe  Send the product to:  ICON Europe GmbH  Am Spitzberg 3  15834 Rangsdorf  Germany  Telephone: +49-(0)33708-933-0  Fax: +49-(0)33708-933-189  E-Mail: [email protected] 5. For additional update information please visit our website at:  www.iconproaudio.com
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7 Turn on your computer Allumer votre PC PC einschalten



ENGLISH FRANÇAIS



Accendere il PC Encender la PC コンピューターの電源を入れます
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www.twitter.com/iconproaudio



Facebook



www.instagram.com/iconproaudio



www.facebook.com/iconproaudio
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Nota: Por favor, no conecte su interfaz de audio de la serie VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU en este paso.



support.iconproaudio.com



Mac



FRANÇAIS



Insérez le CD dans votre lecteur de CD-ROM. Une interface Flash s'affiche, cliquez sur «Windows» pour démarrer l'installation. Suivez les instructions pas à pas pour terminer l'installation.



ITALIANO ESPAÑOL



Coloque el CD en el lector CD-ROM. Aparecerá automáticamente una pantalla emergente, haga 'clic' en “Windows” para la Ⅲinstrucciones paso a paso para completar la instalación. instalación. Siga las



Ⅲ
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Umix1008 Rack



12



MobileU
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FRANÇAIS



Connect VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Ⅲ VH4 Umix1008Rack / MobileU to your Mac with the USB cable provided Connectez l'interface audio VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU à votre Mac à l'aide du cordon USB fourni



VH4
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Schließen Sie Ihren VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU mithilfe des mitgelieferten Kabels an Ihren Mac



VH6



Collegare VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / b / MobileU al Mac con il cavo USB fornito Umix1008Rack USB



2



Mac



b
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USB



Conecte el VH4 / VH6 / Cube 6Nano / UPorts6 / Utrack / UtrackPro / Umix1010Rack / Umix1008Rack / MobileU a su Mac usando el cable USB suministrado Esc
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for Mac 

Close all open documents. Move to next search result and highlight it. Search previous document. Select text (with Select tool selected). Search next document.
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MAC 250 

Configuring the optical system (MAC 250 only) . ..... Philips MSD 250/2. 2200 hr ... Verify that the voltage and frequency settings match the local AC supply.
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Power Mac G4 Quicksilver Teardown 

Faites glisser le chariot sur, puis mettez-le de cÃ´tÃ©.. De nombreux ordinateurs Apple y compris les versions antÃ©rieures de celui-ci avait une limite. 128GB sur ...
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Microphone Studio pour Mac/PC + iPad 

Le micro Spark Digital combine la capsule statique unique de Blue à des composants électroniques discrets de catégorie A et à un circuit de conversion audio ...
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Liasse fiscale MAC SPE 

2. Acquisitions, crÃ©ations, apports et virements de poste Ã  poste. 3. IMMOBILISATIONS. CZ. KD. KG. KJ. KM. KP. KS. KV. LB. LE. LH. KH. KK. KN. KQ. KT. KW. KZ.
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Benjamin Vautier - MAC Lyon 

humour et drame, Ã  l'image de la vie qu'il fait entrer dans son art. Sur 3000 m2 ...... combler, d'Ãªtre prÃ©sent en permanence, mÃªlant avec une science toute ... remplies de terre dans lesquelles il plante des gÃ©raniums, agrÃ©mentent le jardin.
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MAC-3520Qantum 8x4 Specs 

24 Volt - electric starter motor. Key type start & ... emergency release hand control brake valve and tractor ... kerbside tilt controls ... Sound system : BLAUPUNKT radio / cassette with steering ... In-dash integrated driver information display. CA
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Retrospect Backup pour Mac 

Contactez-nous à l'adresse https://www.retrospect.com/contact_sales. Applications. • Email: Gmail, AOL, Yahoo, Outlook. com, iCloud, G Suite Mailbox, Office.
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MAC-3516 Trident Spec 

18 speed overdrive transmission. Forward gears : 18 .... Heavy duty shock absorbers and bump stop. Two 1,397 mm (55") ... Authorised Dealer for full details.
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SÃ©lection MAC 

Enfin, ils expliqueront pourquoi les adresses MAC et les formats de trames ... Un support papier ou informatique permettant de consigner les rÃ©ponses aux ...
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Liasse fiscale MAC DOUGLAS 

ITAUX P. ROP. RES. Autres fonds propres. P rovisions pour risques et charges. DETTES (4). RENVOIS. â‘¡. Produit des Ã©missions de titres participatifs. DM.
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Marcel Broodthaers - MAC Lyon 

28 mars 1974 - Bruxelles) au Palais des beaux-arts de Bruxelles dans la salle du studio. ... La salle est comble. .... Une carte blanche Ã©tait fixÃ©e au cercueil au.
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Benjamin Vautier - MAC Lyon 

1962 - Photo Uma Luitkus - Â© Adagp, Paris, 2009 - R. BEN, Vomir (geste 26), 1958-75, 75 x 75 cm, Acrylique et collage sur bois - Â© Adagp, Paris, 2009 - S. BEN, ...
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PT Keyboard Shortcuts - MAC 

click on Zoomer (faster drawing from RAM). Select 5 preset zoom levels . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .see Command Focus Mode section of this guide.
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com/MAC raccourcis clavier 
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Mac Bobo - Brasserie Boris 

Jul 8, 2006 - Equipment: Kit de Brassage Brouwland. Taste Rating(out of 50): 35,0 Brewhouse Efficiency: 75,0. Taste Notes: Ingredients. Amount Item. Type.
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MAC-3517 Qantum Specs 

one Centri-max centrifugal filter. Fuel : Two spin-on disposable ... Front manual slack adjusters,. Type 20 brake boosters ... External sunvisor, Manual sunroof.
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MAC-3511 Bigfoot Spec 

MACK â€“ WE'RE ON THE MOVE. Â® www.macktrucks.com.au. Safe & easy cab access #. Quick fill, powder coated fuel tanks *. Power bonnet lift #. ROPS/FOPS* ...
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MAC-3515 TitanSpec Sheet 

Fully suspended cab. Front: Two rubber isolation mounts. Rear: Air isolation with shock absorbers. BUMPER / BULLBAR. Standard without bumper or bullbar.
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MAC-3513 ValueLiner Specs 

Oil : Two spin-on full flow disposables and one Centri-max centrifugal filter ... Rear manual slack adjusters, Type 24 / 30 brake boosters. Dual line air with spring ...
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MAC-3514 Superliner Specs 

heat shields cab mounted. Standard height above ground : 3,400 mm. (Isolation mounted to sleeper when sleeper specified). TRANSMISSION MODEL.
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RetrospectÂ® 15 pour Mac 

Ã‰conomisez de l'argent et des ressources. â€¢ Sachez que votre stratÃ©gie de protection des donnÃ©es peut Ãªtre adaptÃ©e aux donnÃ©es de votre entreprise grÃ¢ce ... OS X Mountain Lion / Mountain Lion Server 10.8. OS X Lion / Lion Server 10.7. OS X S
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MAC-3467 MetroLiner Specs 

Twin countershaft 13 speed overdrive. Forward gears : 13 Reverse .... Heavy duty shock absorbers and bump stops ... their Authorised Dealer for full details.
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Démonter Power Mac G5 mère 

Étape 1 — Carte mère. Placez votre g5 sur une surface appropriée.. Retirez le cordon d'alimentation.. Préparer deux pilotes vis; T10 et Phillips (T15 peut ...
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